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Sommario/riassunto

pt 1. Particularity, universality, and finality in revelation -- pt. 2.
Translating the word? -- pt. 3. Methods and authority in interpretation.
Communicating the Word is a record of the 2008 Building Bridges
seminar, an annual dialogue between leading Christian and Muslim
scholars convened by the Archbishop of Canterbury. Featuring the
insights of internationally known Christian and Muslim scholars, the
essays collected here focus attention on key scriptural texts but also
engage with both classical and contemporary Islamic and Christian
thought. Issues addressed include, among others, the different ways in
which Christians and Muslims think of their scriptures as the ""Word of
God,"" the possibilities and challenges of translating sc


